Odstranljivi viozki: Cevlje je skupaj z notranjim zamenljivim viozkom testiral preizkusni intitut. Ce je potrebna zamenjava notranjega viozka, je pomembno, da uporabite

enak vlozek istega proizvajalca. Ko prejmete odstranljivi viozek, morate preveriti elektrostati¢ne lastnosti v kombinaciji s ¢evljem.

Oprema: Za Cevlje, ki so pridobili certifikat v skladu s predpisom DGUV, pravilo 112-191, lahko vloZzke nadomestijo tudi preizku$eni ortopedski vliozki.

Naziv in naslov proizvajalca:

HELMUT FELDTMANN GMBH - ZUNFTSTRASSE 28

Celotno izjavo o skladnosti in nadaljnje tehni¢ne informacije dobite na:
www.feldtmann.de/Konformitatserklarungen

CZ Informace pro uzivatele

Dle nafizeni (EU) 2016/425, pfiloha II, oddil 1.4. (Ufedni véstnik Evropské unie)

21244 BUCHHOLZ

NEMCIJA

Pfed pouzitim si prosim pozorné prectéte tento material! Pfi pfenechani osobniho ochranného vybaveni (PSA) jste povinni pfipojit, resp. vydat tuto informaéni brozuru

prijemci vybaveni. Za timto U€elem Ize tuto broZzuru neomezené rozmnozovat.

Veskeré materialy, které jsou pouzivany pro vyrobu této obuvi, jsou povazovany v ramci norem uvedenych v téchto informacich pro uzivatele za vhodné.

Prohlaseni o shodé

C € U této obuvi se jedna o Osobni ochranné vybaveni (PSA) 3. kategorie. Oznaceni CE potvrzuje, Ze vyrobek splfiuje platné pozadavky nafizeni (EU) 2016/425.

Prohlaseni o shodé naleznete na www.feldtmann.de/Konformitatserklarungen

Oznameny subjekt, ktery je zodpovédny za provadéni kontroly konstrukéniho vzorku:
. 2777 — SATRA Technology Europe Limited — Bracetown Business Park — Clonee — D15YN2P — Republic of Ireland

Tato obuv patfi do Ill. kategorie, do které patfi veSkeré komplexni ochranné vybaveni (PSA), které chrani pfed riziky umrti nebo rizikem zavaznych nebo nevratnych zranéni.
Predpoklada se, ze uZzivatel tohoto ochranného vybaveni (PSA) nedokaze dopad rizika zranéni véas identifikovat.

V nasledujicim textu je vysvétleno oznaceni obuvi, které naleznete na ochranném jazyku nebo na podrazce:
Obchodni znacka
Velikost (napf. 42)
Cislo vyrobku (...

Znacka shody ( )
Evropska norma (EN 1SO 20345:2011 ) / (EN ISO 17249:2013/AC 2014)
TFida ochrany (napf. S1P)

Datum vyroby mésic/rok (napf. M 09/2018)

Nazev a adresa vyrobce

Vysvétleni a €isla norem, jichZ pozadavky obuv spliuje:

Véstnik norem: UFedni véstnik Evropské unie. K dispozici v nakladatelstvi Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de

U bezpecnostni a pracovni obuvi, ktera klade dalSi pozadavky, jsou pouzivany nasledujici symboly:

EN ISO 20345:2011

EN ISO 20347:2012

Minimalni hodnoty podle EN

I1SO 20345/7
SB S1 S2 S3 S4 S5 OB | O1 02 03 04 05
5 9
A Antistaticka obuv - . . . . . - . . ° . . od 1.10 * ohmu do 1.10
ohmu
FO Odolnost proti uhlovodiktim - - - - . . - - - - - -
E Absorpce energie patou - . . . . . - . . . . . > 20 joulu
WRU Dynamicka vodoodpudivost } ) ) } } } ) ) , o
povrchového materialu ° ° i . > 60’ absorpce < 30 %
P MezipodesSev odolna proti proslapnuti - - - . - . - - - . - . >1100 N.
Cl Ochrana proti chladu - - - - - - - - - - - - Atep. <10° C.
HI Tepelna izolace - - - - - - - - - - - - Atep. >22° C.
C Vodivost - - - - - - - - - - - - < 1.10° ohmu
HRO Zaruvzdornost pfi kontaktu - - - - - - - - - - - - 22 300°C. pro 60" ~ neroztavi
Protiskluznost alespon jedna z niZze uvedenych vlastnosti musi byt spinéna:

SRA Protiskluznost na keramickych L
podlahovych dlazdicich s roztokem 8:23; pggri,thi
dodecylsiranu sodného ,20 podp:

SRB Protiskluznost testovana na podlaze z ® ® ® ® ® ° ® ° ° ° ° ® 0,18 podrazka

nerezové oceli s glycerinem 0,13 podpatek
SRC = SRA+SRB Vysledky testu z SRA a SRB

e Povinny pozadavek podle uvedené kategorie
- Volitelny pozadavek, kromé povinného pozadavku, pokud je na obuvi uveden

U nové bezpecnostni obuvi mizZe byt protiskluznost zpoc¢atku mensi nez je uvedeno ve vysledku testu. Protiskluznost obuvi se muze riiznit podle miry opotfebeni obuvi.

Splnéni daného pozadavku nezaruéuje protiskluznost za jakychkoli okolnosti.

Oznaceni EN ISO 20345:2011 a EN ISO 20347:2012 garantuji: / EN ISO 17249:2013/AC 2014
Pozadavky na pohodli a stabilitu, které jsou stanoveny harmonizovanou Evropskou normou.
aby Spicka boty ochranila proti plisobeni energie o sile 200 J (EN ISO 20345:2011, a tlaku 15 000 N, cca 1500 kg (EN ISO 20345:2011). Zbytkovy odstup o 14 mm pro

velikost 42);

Oznaceni P odkazuje na mezipodeSev odolnou proti proslapnuti. Odolnost proti pro$lapnuti byla testovana v laboratofi vyvinutim sily o velikosti 1 100 N pomoci hfebiku

V soucasnosti jsou k dispozici dva druhy vloZek odolnych proti pro$lapnuti (DPI).

Bud kovové nebo nekovové.

Oba dva druhy vloZek splfiuji minimalni poZzadavky na odolnost proti pro$lapnuti, stanovenou standardy a vyzna¢enou na obuvi.
Obé dvé varianty maji samozfejmé své vyhody i nevyhody:

N
N




Kovova vloZka odolna proti pro$lapnuti: vlastnosti ostrého predmétu (napf. primér, geometrie, $picaty tvar predmétu) ovliviiuji odolnost proti pro$lapnuti pouze v malé
mife. Ale kovova vlozka nepokryva kvili omezeni v ohledu na velikost pro vyrobu obuvi cely povrch spodni ¢asti boty/podrazky.

Nekovova vilozka odolna proti proslapnuti: nekovova viozka maze byt lehéi a flexibilnéjSi a pokryvat vétsi oblast, nez kovova vlozka.

Ale odolnost proti propichnuti muze zaviset na tvaru ostrého pfedmétu (napf. primér, geometrie, $picaty tvar predmétu). Pro dal$i informace o typu mezipodesve
kontaktujte prosim niZze uvedeného vyrobce nebo prodejce.

-Norma EN ISO 20347:2012: Tato pracovni obuv nema ochrannou $picku; obuv neni chranéna proti narazim (nebyl spInén test odolnosti proti narazim a zatizeni).

Baleni, skladovani, péce:

- Tato obuv je zabalena v kartonu a je nutné ji skladovat pfi pokojové teploté.

- Tuto obuv prosim pfepravujte v originalnim kartonu.

- Obuv by se méla cistit pomoci mékkého kartace a vody. Nepouzivejte chemické pfipravky jako alkohol, fedidla, benzin, petrolej ani jiné agresivni €istici pfipravky. Tyto
latky by mohly poskodit material a zpUsobit vznik zeslabenych mist, které by sice nebyly viditelné na oko, ale které by mohly zpusobit v ohledu na ptvodni ochranné
vlastnosti poskozeni resp. ovlivnit dobu Zivotnosti vyrobku.

- VIhka obuv se nesmi po pouziti skladovat u zdroje tepla.

Kontrola a otestovani pred pouzitim:

- Pred pouzitim obuvi byste méli zajistit, aby fungoval uzaviraci systém. Navic byste méli zkontrolovat a zajistit, aby obuv disponovala vlastnostmi, kterymi je oznacena.
- Upozoriiujeme vas na to, Ze bezpeénostni obuv je nutné nosit vyhradné s ponozkami.

- Dbejte na vybér spravné velikosti obuvi. PFili§ Siroka nebo pfili§ uzka obuv omezuje volnost pohybu a nenabizi optimalni ochranu.

- Pfed vyzutim a nazutim obuvi vZdy povolte bezpe€nostni uzavér.

- U obuvi s ochrannou $pi¢kou a mezipodesvi odolnou proti proslapnuti byste méli pfed pouzitim zkontrolovat, zda jsou tyto soucasti k dispozici.

- V pfipadé vady obuv vymérite.

- V suchém a horkém prostfedi byste méli nosit obuv s maximalni paropropustnosti horni ¢asti (napf. S1, S1P)

- Ve vlhkém prostiedi byste méli nosit obuv s maximalni vodoodpudivosti horni ¢asti (napf. S2/S3)

- Rychlouzaviraci systém se pouziva v pfipadé nebezpeci proniknuti Zhnoucich ¢asti a/nebo korozivnich tekutych materiall.

Zameéstnavatel je zodpovédny za vybér modelu v ohledu na rizikovost mista pouziti.

Posouzeni rizika:

Tato obuv poskytuje ochranu podle uvedenych technickych norem EN ISO 20344/20345:2011 a EN I1SO 20347:2012. / EN ISO 17249:2013/AC 2014

Bezpecnostni obuv podle EN ISO 20345 poskytuje maximalni uréenou ochranu proti mechanickym rizikim, coZ je zaru¢eno zejména v oblasti prstu diky ochranné $picce
obuvi. Odolnost proti narazm 200 jould; odolnost proti tlaku 15 kN (cca 1500 kg). Kromé zakladnich pozadavk( existuji dalSi pfidavné pozadavky, které naleznete v
tabulce nahofe. Obuv, kterou mate k dispozici, mize byt oznacena jednim nebo nékolika symboly z tabulky, aby byly kromé zakladnich poZzadavkd uvedeny také dopliujici
bezpecnostni vlastnosti. Ochrana plati pouze proti rizikim uvedenym na obuvi. Upozorfiujeme na to, Ze nelze simulovat skute¢né podminky pouZiti, a je tudiz zcela na
rozhodnuti uzivatele, zda je obuv vhodna pro planované pouziti nebo ne. Vyrobce neni zodpovédny za neodborné pouzivani vyrobku. Pfed pouzitim byste proto méli posoudit
riziko pro zjisténi toho, zda je tato obuv vhodna pro planované pouZziti.

Dbejte na tfidy ochrany a symboly uvedené na obuvi.

Informace o pracovni bezpecnostni obuvi s ochranou proti pofezani fetézem motorové pily
Obuv, na kterou se vztahuje tato informaéni broZura, by méla poskytovat ochranu nohou personalu pfi pouzivani pfenosnych motorovych pil s uréitym podtem otacek fetézu
podle urovné ochrany uvedené na piktogramu vnéjsi strany obuvi v souladu s niZze uvedenou tabulkou:

Uroven ochrany Pocet otacek fetézu
1 20 m/s
2 24 m/s
3 28 m/s

Obuv nezarucuje Uplnou ochranu proti rizikim, které predstavuje pouZivani pfenosnych motorovych pil.

V pfipadé poskozeni obuvi motorovou pilou, se obuv nesmi opravovat, ale bezpodmine&né vyménit. Obuv nemodifikujte ani nemanipulujte s jejimi ¢astmi.

PFipadna znecisténi je nutné odstranit pomoci karta¢e na boty. Pro zachovani obuvi v dobrém stavu je nutné ji uschovat v krabici na suchém misté, v dostate¢né vzdalenosti
od zdroju tepla a svétla.

V pfipadé dotazii kontaktujte koordinatora BOZP, dodavatele nebo nize uvedeného vyrobce.

Doba Zivotnosti/datum konce spotieby:
Dobu Zivotnosti bezpe€nostni obuvi mize ovliviiovat mnoho faktord, mj.:
-Pravidelné ¢isténi a odborna péce o obuv.
-Okolni faktory, jako napfiklad oblast pouZziti, teplota, vihkost, UV zafeni, skladovani, pouziti kyselin, louh(i nebo jinych agresivnich latek.
- Proto nelze s jistotou uvést dobu Zivotnosti bezpe¢nostni obuvi, jelikoZ ji vyraznym zplsobem ovliviuji vy$e uvedené faktory.
-V pfipadé dotazl kontaktujte povéfence pro otazky bezpecnosti, dodavatele nebo nize uvedeného vyrobce.
Datum vyroby viz Stitek CE na boté.

Likvidace:
Pouzitou obuv mohou znecistovat neekologické nebo nebezpecné latky. Likvidaci obuvi je nutné provést v souladu s mistné platnymi zakonnymi normami.

Antistaticka obuv:

Antistatickd obuv by se méla pouZivat, pokud je nutné sniZit elektrostatické nabiti odvedenim elektrického naboje, tak aby bylo mozZné vyloucit riziko zapaleni napf.
vznétlivych latek a par pfeskocenim jiskry, a pokud neni zcela vylouceno riziko Uderu elektrickym proudem elektrickym pfistrojem nebo vodivymi sou¢astmi. Méli bychom
nicméné upozornit na to, Ze antistaticka obuv nemuze poskytnout dostate¢nou ochranu proti tderu elektrickym proudem, protoze pouze vytvafi odpor mezi
podlahou a nohou. Pokud nelze zcela vylougit riziko uderu elektrickym proudem, je nutné ucinit dal$i opatfeni pro zamezeni tomuto riziku. Takova opatfeni a dale uvedené
doplnujici zkousky by mély byt sou€asti pravidelného programu prevence nehod na pracovisti.

Praxe ukdazala, Ze vodiva draha vyrobku by po celou dobu jeho Zivotnosti méla mit za antistatickymi ucely elektricky odpor méné nez 1000 MQ. Hodnota 100 k< je uréena
jako spodni hranice pro odpor vyrobku za u€elem zajisténi omezené ochrany proti nebezpe¢nym udertm elektrickym proudem nebo vzniceni v dusledku zavady na
elektrickém pfistroji pfi praci do max. 250 V. Méli byste nicméné zohlednit skute¢nost, Ze obuv za uréitych podminek neposkytuje dostate€nou ochranu; z tohoto divodu by
mél uZivatel obuvi vZdy ucinit dodate¢na ochranna opatfeni.

Elektricky odpor tohoto typu obuvi se muze zna¢né riiznit v dusledku ohybani, znecisténi nebo zvihnuti obuvi. Je mozné, Ze tato obuv pfi noSeni ve vihku mozna nebude plnit
svoji pfedem stanovenou funkci. Z tohoto divodu je nutné zajistit, aby byl vyrobek schopen plinit svoji predem uréenou funkci odvadéni elektrostatickych naboju a po celou
dobu pouzivani poskytoval ur€ity stupen ochrany. UzZivateli se proto doporucuje, aby stanovil kontrolu elektrického odporu na misté a tuto kontrolu provadeél pravidelné v
kratkych €asovych intervalech.

Obuv klasifikace | mdze po del$i dobu noSeni absorbovat vihko a byt pfi vihku a mokru vodiva.

Pokud je obuv noSena za podminek, pfi kterych je kontaminovan material podrazky, mél by uzZivatel zkontrolovat elektrické vlastnosti své obuvi pfi kazdém vstupu do
nebezpecéné oblasti.

V oblastech, ve kterych se nosi antistaticka obuv, by mél byt odpor podlahy takovy, aby nebyla vyruS§ena ochranna funkce obuvi.
Pfi noSeni obuvi by nemély byt mezi vnitfni podesvi obuvi a nohou uzivatele vlozeny zadné izolujici sou€asti. V pfipadé pouziti viozky mezi vnitfni podesvi a nohou by méla
byt provedena kontrola spoje mezi obuvi a vioZkou v ohledu na elektrické vlastnosti.

Antistaticka obuv pro EPA oblasti: U ESD obuvi pro takzvané EPA prostfedi se musi pohybovat celkovy odpor obuvi/podlahy do hodnoty 3,5x107 ohmu,; ESD obuv spliiuje
pozadavky normy CE EN 61340-5 -1 o ochrané ESD - citlivé stavebni prvky (ESD) proti elektrostatickému vybiti a statickym polim.

Vyjimatelné vilozky: Obuv byla testovana zkuSebnim institutem spolu s vnitfnimi, vyménitelnymi vkladacimi viozkami. Pokud by bylo vioZzku nutné vyménit, je dllezité, aby
byla vyménéna za stejnou vlozku vyrobce. AZ poté vyjimatelnou vlozku obdrzite, musite zkontrolovat elektrostatické vlastnosti v kombinaci s danou obuvi.
Prislusenstvi: U obuvi, ktera je certifikovana podle pravidla DGUV 112-191, Ize vloZzky nahradit testovanymi ortopedickymi viozkami.
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Nazev a adresa vyrobce:
HELMUT FELDTMANN GMBH - ZUNFTSTRASSE 28 - 21244 BUCHHOLZ — NEMECKO

Uplné znéni prohlaseni o shodé a také dalsi technické informace naleznete na:

www.feldtmann.de/Konformitatserklarungen

ET Informatsioon kasutajale

Vastavalt miirusele (EU) 2016/425, lisa Il 16ige 1.4. (Viide Euroopa Liidu Teatajale)
Enne kasutamist lugege hoolikalt I&bi! Olete isikukaitsevahendite Gleandmisel kohustatud lisama selle infobroSuiri voi saatma selle vastuvétjale. Sel eesmargil voib brosiiri
piiranguteta paljundada.

Kdik nende jalatsite valmistamisel kasutatavad materjalid loetakse kdesolevas AWI-s maaratletud standarditele vastavaiks.

Vastavusdeklaratsioon )
c Nende jalatsite puhul on tegemist 3. klassi isikukaitsevahenditega. ELi vastavusdeklaratsioon tdendab, et toode vastab maaruse (EU) 2016/425 kehtivatele
nduetele. Vastavusdeklaratsiooni leiate veebisaidilt www.feldtmann.de/Konformitatserklarungen

Tuibikatsete teostamise eest vastutav teavitatud asutus:
. 2777 — SATRA Technology Europe Limited — Bracetown Business Park — Clonee — D15YN2P — Republic of Ireland

Need jalatsid kuuluvad Il kategooriasse, mis hdimab kdiki kompleksseid isikukaitsevahendeid, mis on ette nahtud surmavate ohtude vdi raskete ja pd6rdumatute
terviseohtude eest kaitsmiseks. Lahtutakse sellest, et kdesoleva isikukaitsevahendi kasutajal ei ole véimalik vigastusohtu digel ajal margata.

Alljargnevalt selqgitatakse jalatsi tahistust, mis on toodud jalatsi keelel véi talla all:
Kaubamark

Suurus (nt 42)

Tootenumber (...)

Vastavusmargis ( )
Euroopa standard (EN ISO 20345:2011 ) / (EN ISO 17249:2013/AC 2014)
Kaitseklass (nt S1P)

Valmistusaeg kuu/aasta (nt &‘ 09/2018)
Tootja nimi ja aadress

Numbrite ja standardite selgitused, mille nduetele peavad jalatsid vastama:
Standardite asukoht: Euroopa Liidu Teataja. Standardeid saab tellida kirjastusest Beuth Verlag GmbH, 10787 Berlin. www.beuth.de

Kaitse- ja té6jalatsitel, mis peavad vastama lisanduetele, kasutatakse alljargnevaid simboleid:

Standardi EN ISO 20345/7

EN I1SO 20345:2011 EN ISO 20347:2012 kohased minimaalsed
vaartused
SB S1 S2 S3 S4 S5 OB | O1 02 03 04 05
A Antistaatilised jalatsid - . . . . . - . . . . . 1.10 5 oomi kuni 1.10 ® oomi
FO Susivesinikukindlus - - - - . . - - - - - -
E Kanna energianeelduvus - . . . . . - . . . . . > 20 dzauli
WRU Pealismaterjali dinaamiline veekindlus - - . . - - - - . . - - > 60’-neelduvus < 30%
P Labiastumiskindel vahetald - - - . - . - - - ° - (] >1100 N.
Cl Kiilmakaitse - - - - - - - - - - - - A temp. < 10 °C.
HI Soojusisolatsioon - - - - - - - - - - - - A temp. > 22 °C.
C Elektrijuhtivus - - - - - - - - - - - - < 1,10° oomi
HRO Kuumuskindlus kokkupuutel - - - - - - - - - - - - Sglatemperatuurll 300°C -ei

Peab olema tagatud libisemiskindlus vahemalt vastavalt allpool nimetatud parameetritele:

SRA Libisemistakistus, mida on

keraamilistest plaatidest pérandal kontrollitud 0,32 Kaigutald

naatriumlauriilsulfaadi lahuse abil 0,28 Konts
SRB Libisemistakistus, mida on roostevabast ° ° ° ° ° ° ® ° ° ° ° ® 0,18 Kaigutald
terasest pérandal kontrollitud glutseriini abil 0,13 Konts
SRC = SRA+SRB SRA ja SRB katse tulemused

o Kohustuslik ndue vastavalt esitatud kategooriale
- Valikuline ndue peale kohustusliku ndude, kui on jalatsil toodud

Uuel turvajalatsil voib libisemistakistus olla alguses esitatud katsetulemusest vaiksem. Jalatsite libisemistakistus voib muutuda olenevalt talla kulumisest. Nouete taitmine ei
taga libisemistakistuse igasugustes tingimustes.

Kui tdhistus sisaldab viidet standarditele EN ISO 20345:2011 ja EN ISO 20347:2012, siis tagab see: / EN ISO 17249:2013/AC 2014

- Noéuded mugavusele ja stabiilsusele, mis on kehtestatud harmoneeritud Euroopa standardiga.

- et varbakaitse tagab kaitse energiataseme 200 J (EN ISO 20345:2011) ja survejéu 15 000 N, umbes 1500 kg (EN ISO 20345:2011) eest. Jaakkaugus 14 mm suurusel
42);

- Tahis P viitab labiastumiskindlale vahetallale. Labiastumiskindlus maarati laboris jdu 1100 N rakendamise teel naelaga, mille 1abimé&t on 4,5 mm. Suurem joud vai
vaiksema labimddduga nael vdivad labitungimise ohtu suurendada. Sel juhul tuleb rakendada alternatiivseid meetmeid.

- Praegu on olemas kaht erinevat tlipi labiastumiskindlaid sisetaldu (DPI).

- Need on kas metallist voi mittemetallist.

- Maélemat tlilipi sisetallad vastavad standardiga kehtestatud l&abiastumistugevuse miinimumnduetele, mis on margitud jalatsile.

- Siiski on mélemal variandil oma eelised ja puudused:
Metallist Iabiastumiskindel sisetald: labiastumiskindlust mdjutavad terava eseme omadused (nt Iabimd6t, geomeetria, eseme terav kuju) vahe. Kuid metallist sisetald ei
kata jalatsi tootmisel jalatsi suurusele esitatavate piirangute téttu kogu jalatsi alaosa / kéigutalla pinda.
Mittemetallist I&biastumiskindel sisetald: mittemetallist sisetald v&ib olla kergem ja painduvam ning katab vorreldes metallist sisetaldadega suurema majupiirkonna.
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